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Jeesus parantaa kuninkaan virkamiehen pojan

Viime kerralla kasittelimme téssa Johanneksen evankeliumin selityksessa kertomusta Jeesuksen ja
samarialaisen naisen kohtaamisesta Sykar —nimisen kaupungin kaivolla. Siind kertomuksessa Jeesus
johdatteli vahitellen tuon naisen sellaiseen tilanteeseen, jossa hén saattoi ottaa Jeesuksen vastaan
Messiaana. Lopulta se johti kokonaisen kaupungin kdéntymiseen. Kaupungin ihmiset sanoivat
naiselle:

"Nyt emme endd usko vain sinun puheesi perusteella. Me olemme nyt itse kuulleet
hanta ja tiedamme, ettd han todella on maailman pelastaja.” (Joh. 4:42)

Takaisin Galileaan
Jeesus viipyi Sykarin kaupungissa kaksi paivaa ja opetti sielld. Tasté teksti jatkuu seuraavasti:

Kahden pdivan kuluttua Jeesus sitten l&hti Galileaan. Han oli itse sanonut, ettei
profeettaa pidetd arvossa kotiseudullaan, mutta kun han nyt tuli Galileaan, galilealaiset
ottivat hanet ystavallisesti vastaan. Hekin olivat kdyneet Jerusalemissa juhlilla ja
néhneet, mita Jeesus siella juhlan aikana teki (Joh. 4:43-45).

Jeesus ilmeisesti odotti, ettd hanté ei arvostettaisi Galileassa. Kévi kuitenkin niin, ettd vastaanotto
oli odotettua parempi.

Jeesus tuli taas Galilean Kaanaan, missa han oli muuttanut veden viiniksi.
Kapernaumissa oli kuninkaan virkamies, jonka poika oli sairaana. Kuultuaan
Jeesuksen tulleen Juudeasta Galileaan han lahti Jeesuksen luo ja pyysi, ettd tdma tulisi
parantamaan pojan, joka oli kuolemaisillaan (Joh. 4:46-47).

Galilealaiset suhtautuivat Jeesukseen ainakin hyvin kiinnostuneesti. Kaanan pikkukaupunki tai kyla
oli Galilean mittakaavassa aika kaukana Kapernaumista. Valissa oli yli 30 km mékista maastoa.
Silti sana Jeesuksen paluusta saavutti Kapernaumissa asuvan “kuninkaan virkamiehen” ilmeisesti
aika pian. Huhut liikkuivat ja Jeesuksesta oli tullut julkkis.

Virkamiehesta ja hdnen uskostaan Jeesukseen
Tuo "kuninkaan virkamies” tarkoittaa melko varmasti sitd, ettd kyseinen mies oli Galilean ja Perean
neljannysruhtinas Herodes Antipaksen alainen virkamies. Tuo Herodes Antipas oli Herodes Suuren



poika, eikd mik&an virallinen kuningas, vaan ruhtinas. Kansan suussa hanta varmaankin silti
kutsuttiin kuninkaaksi.

Kapernaum oli ihan merkittdva kaupunki. Tuohon aikaan siell asui kai jotain 15 000 ihmista, joista
puolet oli juutalaisia ja puolet hellenistisen kulttuurin ihmisiéd. Tokihan sellaisessa kaupungissa
tarvittiin hallintovirkamiehig, varsinkin kun Kapernaum oli rajakaupunki. Heti sen koillispuolella
alkoi Herodes Antipaksen velipojan Filippuksen hallinnoima alue.

Aika merkittdvaa on se, ettd avun pyytéja oli noin korkeassa asemassa. Herodes Antipas itse ei ollut
innostunut Jeesuksesta eika edes tavannut hantd; kuin vasta sitten, kun han oli jo syytettyna ja
kahleissa ja Pilatus l&hetti hdnet Jerusalemissa kdymassé olevan Herodeksen nahtévaksi.
Silloinkaan Jeesus ei sanonut Herodekselle mitaan.

Mutta tdma Herodeksen virkamies oli selvasti hyvin kiinnostunut Jeesuksesta. Haté ajoi, sill& hanen
poikansa oli kuolemaisillaan. Siksi korkea-arvoinen isé lahti itse matkalle Galilean mékien yli kohti
Jeesuksen oletettua olinpaikkaa, matkalle, jota ei yhdessa pdivassé suoritettu. Nykymittapuussa se
olisi ehké yhta rasittava matka, kuin l&hteé taalta Savonlinnasta nykyisilla liikennevalineille
jonnekin Eestiin kertomaan saarnamiehelle, ettd nyt tarvitaan apua.

Aikamoista vakuuttumista siis tarvittiin. Mutta Jeesus ei omalta puoleltaan ollut aluksi tdméan
Herodeksen alaisen tapauksesta lainkaan innostunut:

Jeesus sanoi hanelle: "Te ette usko, ellette nde tunnustekoja ja ihmeitd." (Joh 4:48)

Taasko sitéd sensaatiohakuista ihmeuskoa?!

Hén oli tottunut siihen, ettd ihmiset olivat kiinnostuneet hanesta vain hanen tekemiensa ihmetekojen
takia, eivatka oikeasti vélittdneet siitd, kuka han oli. Sykarin kaupungin samarialaiset olivat olleet
poikkeus: he olivat kuunnelleet Jeesuksen puhetta ja uskoneet haneen sen perusteella; uskoivat, etta
hén oli se, joka oli, maailman pelastaja. Mutta suurin osa Juudean ja Galilean ihmisisté ei ollut
sellaisia. Heidan uskonsa oli sensaatiohakuista ihmeuskoa. Jeesus oli sellaiseen niin kyllastynyt,
ettda samanlaisen vastaanoton kohtaaminen oli h&dnen ennakko-odotuksensa.

Tassé on mielestani sanoma tallekin ajalle. Johanneksen evankeliumissahan on jo ainakin kahteen
kertaan painotettu sita, ettd Jeesukselle ei ollut lainkaan samantekevaa, milla tavalla ja miksi
ihmiset uskoivat héneen tai olivat hanesta kiinnostuneita.

Néin se on nykyaankin. Jos Jeesukseen uskotaan jonain muuna kuin mik& hén tosiasiassa on,
Jumalan Poika, jonka maailmaan I&hettdmisen tarkoituksena oli syntien sovittaminen kuolemalla
ihmisten puolesta ja nousemalla kuolleista, sellaisella uskolla ei loppupeleissa ole mitaan arvoa.
Pinnallisesti ajatellen sitdkin voisi pitdd hienona, ettd Jeesuksesta ylipdénsa ollaan kiinnostuneita,
mista syystd tahansa: vaikka eettisena opettajana tai guruna tai filmien ja romaanien aiheena. Mutta
jos mietimme Johanneksen evankeliumin antamaa kuvaa Jeesuksesta, kaikella tuollaisella
kiinnostuksella on hénelle itselleen hyvin vahan merkitysta.



Jeesus ei avunpyytéjaa hylkaa
Mutta se ei ollutkaan koko totuus:

Mutta virkamies pyysi: "Herra, tule, ennen kuin poikani kuolee.” Silloin Jeesus sanoi:
"Mene kotiisi. Poikasi el&d." (Joh. 4:49-50)

Tassé on jalleen esimerkKi siitd, ettd Jeesus ei koskaan jata ihmistd, joka tulee pyytamaan héanelta
apua. Hanen alustava tylyytensa muuttuu hetkessé ja han heltyy ja sanoo: "Mene, poikasi elaa”.
Ihan vastaava tilanne kuin se synoptisten evankeliumien kertoma tapahtuma, jossa Jeesus ensin
Kieltaytyy parantamasta kanaanilaisen naisen tytarta. Kun nainen kuitenkin sinnikkaéasti edelleen
pyytéa, Jeesus heltyy ja sanoo parantavan sanansa. Tyttd parani silla silmanrapaykselld.

Tasta voi tehdd myods sen johtopéatoksen, ettd kun nykyisin rukoilemme Jeesusta, meidén kannattaa
olla sitkeitd. Vaikka han ei heti suostuisikaan vastaamaan, niin kun pyytéaa sinnikkaasti uudelleen,
hén vastaa.

(Tama ei tietenk&an tarkoita sita, ettd aina saisi kaiken, mit4 Jeesukselta pyytad. Perustava
asenteemme tassa taytyy olla se, miten Jeesus itse rukoili ja miten h&n opetti meit& rukoilemaan
Taivaallista Isdd: "Tapahtukoon sinun tahtosi myds maan paall niin kuin taivaassa.”)

Usko on luottamista Jeesuksen sanoihin
Mies uskoi, mitd Jeesus hénelle sanoi, ja lahti (Joh. 4:50).

Tama on nahdakseni erittdin tarkea jae. Se kuvaa, mika oikeassa Jeesukseen uskomisessa on
olennaista: luottaminen h&nen sanoihinsa.

Tastahé&n puhuttiin jo edellisessé jaksossa eli siind, joka kasitteli Jeesuksen toimia samarialaisessa
Sykarin kaupungissa. Siella Jeesus oli ensin kohdannut kaupungin liepeill& olevalla kaivolla
ilmeisen syrjaytyneen naisen. Hanelle Jeesus oli uskoutunut suoraan.

Nainen sanoi: "Miné tiedan kyll&, ettd Messias tulee." — Messias tarkoittaa Kristusta. —
"Kun hén tulee, hdn ilmoittaa meille kaiken." Jeesus sanoi: "Mind se olen, mind, joka
tassa puhun kanssasi™ (Joh. 4:26-27).

N&mé Jeesuksen sanat vakuuttivat naisen. Han jatti vesiruukkunsa niille sijoilleen, meni meni
kaupunkiin ja sanoi ihmisille:"Tulkaa katsomaan, tuolla on mies, joka kertoi minulle kaiken mité
olen tehnyt! Olisiko hdn Messias?"



Nainen uskoi Jeesuksen sanojen vaikutuksesta ja niiden perusteella. Samoin uskovat Sykarin
asukkaat. He sanoivat naiselle: "Nyt emme en&& usko vain sinun puheesi perusteella. Me olemme
nyt itse kuulleet hant ja tieddmme, ettd han todella on maailman pelastaja."

Vastaavalla tavalla Herodeksen virkamies tarttui kiinni pelkk&aan Jeesuksen sanaan. Hén otti
Jeesuksen lupauksen “poikasi eld4” todesta ja lahti ndihin sanoihin luottaen kotiinsa.

Evankelista Johanneksella on ihan selvana tarkoituksena laittaa tdman virkamiehen usko samalle
puolelle kuin samarialaisen naisen ja Sykarin asukkaiden usko. Ne olivat uskoa Jeesukseen
pelastajana ja eldman antajana. Ne olivat uskoa, joka perustui Jeesuksen sanoihin luottamiseen.

Tallaisen uskon vastapooliksi evankelista Johannes on aiemmin kuvannut Jerusalemin asukkaiden
ja Nikodemoksen uskoa. Sellainen usko innostui Jeesuksen ihmeteoista ja uskoi pelkastadn niiden
vuoksi. Téllaisesta uskosta evankelista Johannes kirjoitti aiemmin:

”Kun Jeesus oli paésidisjuhlan aikaan Jerusalemissa, monet uskoivat hédneen
néhdesséan ne tunnusteot, jotka han teki. Jeesus sita vastoin ei uskoutunut heille,
koska han tunsi heidat kaikki. Han ei tarvinnut kenenk&an todistusta ihmisestd, silla
hén tiesi itse, mitd ihmisessa on.” (Joh. 2:23-25)

Opetuksena téstd meille voisi sanoa seuraavaa: Jos sind haluat olla tekemisissa Jeesuksen kanssa
siten, kuin Johanneksen evenkeliumin mukaan han haluaa, ettd hdnen kanssaan ollaan tekemisissa,
tarkkaa Jeesuksen puhumia sanoja. Tartu niihin, luota niihin, sovella ne itseesi. Mitd hédn vaatii
sinulta, mit& hén lupaa sinulle? Kuka hédn on omien sanojensa mukaan sinulle?

Misté sind naita Jeesuksen sanoja saat kuulla? No tietysti Uudesta testamentista. Etsi sieltd
Jeesuksen sanoja, jotka koskevat koko ihmiskuntaa, ja siksi siis sinuakin. Ja luota niihin sanoihin,
niihin lupauksiin. Silloin toimit niin kuin tdma kapernaumilainen hallintovirkamies. Silloin toimit
niin kuin Sykarin kaupungin asukkaat. Ja silloin sin&kin pééaset perille Jeesuksen salaisuudesta ja
han uskoo itsensa sinulle.

Jo kesken matkan tulivat hanen palvelijansa héntéd vastaan ja kertoivat pojan
parantuneen. Mies kysyi heiltd, mihin aikaan poika oli alkanut toipua, ja he sanoivat:
"Eilen seitsemannella tunnilla kuume hellitti." Silloin is& ymmarsi, etta se oli
tapahtunut juuri silloin, kun Jeesus sanoi hanelle: "Poikasi elad", ja han ja koko hanen
talonsa véki uskoivat Jeesukseen (Joh 4:52-53).

Tamaékin patka on viittaus Jeesuksen sanojen voimaan, nimittain silloin, kun ne 16ytavét
kaikupohjakseen sydamen, joka tarrautuu luottamaan niihin. Pojan paraneminen tappavasta
kuumetaudista oli tapahtunut juuri silla hetkelld, kun Jeesus oli sanonut isélle lupauksensa ja isé oli
tarttunut siihen uskolla.

Kaksi erilaista raamatullista puhetapaa



Kertomus “kuninkaan virkemiehen” uskosta on sama asia kuin se, minké apostoli Paavali ilmaisee
teologisella kielell& néin:

”Usko syntyy kuulemisesta, mutta kuulemisen synnyttéé Kristuksen sana.” (Room.
10:17)

Erona on vain se, ettd Johanneksen evankeliumin kertomuksessa tuo sama on ilmaistu kertomuksen
Kielella eli hienommin sanottuna: ”narratiivisesti” eli kertomuksellisesti. Se on Raamatun yleisin
Jumalasta ja teologiasta puhumisen tapa. Varmaankin siksi, etta sen on tarkoitus tavoittaa myods
sellaiset ihmiset, joilla ei ole paljoa koulutusta tai kykyéa késitteelliseen teologiseen ajatteluun.

Ihmiselle kertomus on luontainen tapa hahmottaa todellisuus. Mekin voimme sijoittaa itsemme
tuohon kertomukseen esim. tuon virkamiehen tai hanen talonvékensa paikalle. Silloin me voimme
ymmarta4 jotain syvallista oikeasta uskosta Jeesukseen. Voimme ymmartad kertomuksen avulla
sen, minka Paavali sanoo lyhyemmin ja kasitteellisemmin: ” ”Usko syntyy kuulemisesta, mutta
kuulemisen synnyttad Kristuksen sana.”

Molempia Jumalasta ja uskosta puhumisen tapoja tarvitaan, seka teologista ettd kertomuksellista.
Olennaista on se, ettd me opimme, omassa syddmessamme, kuulemaan Raamatussa olevan
Jeesuksen puheen. luottamaan siihen ja soveltamaan sen itseemme.

Tyylikeinona inclusio

Tama oli Jeesuksen toinen tunnusteko, ja han teki sen tultuaan Juudeasta Galileaan
(Joh. 4:54).

Johanneksen evankeliumin neljannessé luvussa on jo kahteen kertaan painotettu, ettd kyseesséa on
episodi, joka tapahtui kun Jeesus palasi toisen kerran Galileaan Juudeasta. Samoin on painotettu
sitd, ettd "kuninkaan virkemiehen” pojan parantaminen oli toinen Jeesuksen Galileassa tekemé
ihme, Kaanaan viini-ihmeen jélkeen.

Tassé on kayttdmani kommentaarin mukaan kyseessa antiikissa kaytetty kirjallinen tyylikeino
nimeltd inclusio. Siina kerronta teki ikaankuin ympyran ja palasi takaisin alkuunsa. Tassé sellaisena
ympyrana toimii juuri paluu Galileaan ja siella tehty ihme. Tallaisen tyylikeinon tarkoituksena on
”ymparoidd” juuri kasitelty teema ja alleviivata sen ydinsanomaa. T&ssd se on se, etta
oikeanlaisessa Jeesukseen uskomisessa olennaista on hénen sanoihinsa luottaminen; ei pelkka
ihmeista kohkaaminen.

Tallaisen inclusion tarkoituksena on myds ilmaista, ettd nyt kertomus on valmis siirtymaan uuteen
teemaan. Siité ensi kerralla.






